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Sozliik anlamu itibariyle “cevirmek”, “degistirmek” anlamlarina gelen
sarf/morfoloji, dilbilgisi kavrami olarak dildeki kelimelerin sekillerini
inceleyen; o kelimeden farkli anlamlara gelen kelimeler tiiretme
noktasindaki kurallar1 inceleyen bir gramer kavramuidir. Baska bir
deyisle morfoloji, kelime tiiretme yontemlerini inceler. Ornegin <&
(yazdi) fiilinden <& (yazan), -5 (kayitll), <G (ofis), 455 (kiitiiphane),
4 (yazil), =5 (kayit), o (daktilo) gibi kelimeler tiiremektedir. Biitiin
bu kelimelerin kok anlami “yazmak” olsa da her bir kelime farkli bir
anlam ihtiva etmektedir. Bazisi fiil, bazis1 isim, bazisi sifat tiirtinden
bir kelimedir. Yine cinsiyet yoniinden bakildiginda miizekker veya
milennes formdadirlar. Bu yonleriyle Arapgada kelimelerin bu
morfolojik yapilarimi bilmek, ciimle iginde Oncesindeki veya
sonrasindaki isimlerle anlamca iliskilendirilmelerini saglamakta, bu da
ciimledeki anlami belirlemede 6nemli bir karine olmaktadir. Arap
nahivcilerin de sdyledigi gibi dil 6greniminde sarf/morfoloji bilgisi
nahiv/sentaks bilgisinden once gelmektedir. Sarfi, ilimlerin anasi
olarak nitelendirmisler ve bu ilmi bir baslangi¢ ve ayn1 zamanda diger
ilimler igin bir kaynak ve hareket noktas: olarak gostermislerdir. Sarf
ilmini bilmeyen kisinin biiyiik bir sey kaybettigi vurgusunu da
yaparak bunlar1 6rnekleriyle izah etmislerdir.

Bu calismada sarf ilminin ve dolayisiyla kelimenin morfolojik
yapisinin ciimledeki anlami belirlemede hangi karinelerle ne sekilde
rolii oldugu {izerinde durulmus ve ctimle icinde ayn kelimenin farkli
morfolojik yapisiyla anlam belirlemede ne kadar onemli oldugu
gosterilmeye calisilmistir.
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Morphology, which means "to change" in terms of dictionary, examines
the forms of words in the language as a grammar concept; It is a
grammatical concept that examines the rules at the point of deriving
words with different meanings from that word. In other words,
morphology studies the methods of word derivation. For example, from
the verb s (write), words such as s (writter), s (written),
(office), := (library), g (written), 2= (recorded), <« (typewriter) are
derived. Although the root meaning of all these words is "to write", each
word contains a different meaning. Some are verbs, some are nouns, some
are adjectives. Again, in terms of gender, they are in masculine or
feminine form. With these aspects, knowing these morphological
structures of words in Arabic enables them to be meaningfully associated
with the nouns before or after the sentence, which is an important
presumption in determining the meaning in the sentence. As the Arab
syntaxists say, the knowledge of morphology comes before the knowledge
of syntax in language learning. They described morphology as the mother
of sciences and showed this science as a starting point and also as a source
and starting point for other sciences. They also emphasized that the
person who does not know the science of consumables has lost a great
deal and explained them with examples.

In this study, it has been focused on the role of morphology and thus the
morphological structure of the word in determining the meaning in the
sentence, and it has been tried to show how important it is in determining
the meaning with the different morphological structure of the same word
in a sentence.
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GIRIS

Bir dilin morfolojik bilgisi o dilin isleyis sisteminin bilgisidir. Tiirii ve igerigi ne olursa olsun bir
sistem olarak isleyen seylerin nasil ¢alistigin1 anlamak, bu sistemi olusturan parcalarin gorevlerini ve
islevlerini bilmek hedefteki sistemin mutlak olarak daha iyi anlasilmasina ve daha iyi kullanilmasina
yardimci olmaktadir. Bu yoniiyle bir sistem olarak isleyen dilin de isleyis 6zelliklerini bilmek onun hem
ana dili hem yabana dil olarak daha etkili kullanilmasina yardim etmektedir. Dilin isleyis sistemi
konusunda bilgi aktarimi saglayip bu konuda farkindalik olusturmak oncelikle ve o6zellikle
ogrenenlerin kelime hazinesinin gelistirilmesinde fayda saglamaktadir (Memis, 2019: 1356)

Arap gramerinin temel iki dayanagindan biri olan sarf (morfoloji) ilmi, dilin temel maddesi
olan kelimenin sekil yapisini ele almakta, ayrica Arap alfabesinin sessiz harflerden olusmas: sebebiyle
de kelimelerin tek baslarina nasil okunacagini belirlemektedir (Bakirci ve Demirayak, 2001: 183). I'rab
ise, bu kelimelerin ciimle igerisindeki rollerine gore son harflerinde meydana gelen hareke ve harf
degisiklerini inceler. Baska bir ifadeyle kelimenin ciimledeki manasinin agiga ¢ikmasina ve anlam
karmasasinin dnlenmesine yardim eder (Eren, 2013: 17; ipek, 2021: 1). Bahsedilen bu unsurlar, Arapga
bir ciimledeki kelimelerin ctimleye kattig1 anlami belirlemede 6nemli unsurlardir. Bu karineleri su
sekilde siniflandirabiliriz (Hassan, 1994: 233):

A) SOZLU KARINELER
1-I'rAb alametleri: Kelimelerin ciimle icinde son harflerindeki harekeler veya harfler, o
kelimenin ciimle i¢indeki gorevini ve anlamini belirlemede 6nemli bir karinedir.

Y B o 2 W e o 1

2-Halit, Ali'ye vurdu. 1-Ali, Halit’e vurdu.

Birinci climlede 34 kelimesi fail/6zne; i« kelimesi meftilun bih/nesne’dir. 34 kelimesinin fail
oldugunu belirleyen unsur, son harfinin harekesi olan dammedir. Zira damme ref alametidir ve fail her
zaman merfudur. Yine 14+ kelimesinin mef'Glun bih oldugunu belirleyen unsur, son harfinin harekesi
olan fethadir. Zira fetha nasb alametidir ve mef’(ilun bih her zaman manstiptur.

Ikinci cimlede ise é: kelimesi mef'(ilun bih/nesne; ix kelimesi fail/0zne’dir. ¢ kelimesinin
mefuliin bih oldugunu belirleyen unsur, son harfinin harekesi olan fethadir. Zira fetha nasb alametidir
ve mef'Glun bih her zaman manstiptur. Yine = kelimesinin fail oldugunu belirleyen unsur, son

harfinin harekesi olan dammedir. Zira damme ref alametidir ve fail her zaman merféidur.
2-Riitbe/Mevki:

g o e 2 S et S

2-Musa, isa’ya vurdu. 1-Isa, Musa’ya vurdu.

Arapca’da bazi kelimeler, morfolojik yapilar1 sebebiyle i'rdb alametlerini zahiri olarak
alamazlar. Yani bazi kelimelerin son harflerinde hareke goriilmez. Bu durumda Arapga ciimlelerdeki
s6z dizimi kurallar1 esas alinir. Mesela Arapca’da fail, mef'{ilun bih’ten dnce gelir. Oyleyse ciimlede fail
ve mef’{ilun bih olan kelimeler ayni anda i’rab alametlerini zahiri olarak alamayan bir morfolojik yapiya
sahipse once gelen kelime fail, sonrasindaki ise mef’{ilun bih olarak ifade edilir (ibn Hisam, 1963: 185).
Ornegin:

Birinci ciimlede s ve %% kelimeleri morfolojik olarak i'rdb alametlerini alamayan
kelimelerdir. Bu durumda Isa m1 Musa’ya vurdu yoksa Musa mi1 1sa’ya vurdu noktasinda bir karisiklik
s6z konusudur. Iste bu durumda &gelerin mevkisi, yani riitbe devreye girmektedir. Fail, riitbe olarak
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mef’ilun bih’ten 6nce bulunduguna gore .- kelimesi fail; s kelimesi mef’tilun bih olarak ifade edilir.
ikinci ctimlede ise riitbeden dolay1 s kelimesi fail; . kelimesi mefGilun bih olur.

3-Mutdbakat/Uyum: Arapca’da miibteda — haber, sifat — mevstf, fiil — fail, hal — sadhibu’l-hal
gibi birbirinden ayrilmaz bazi unsurlar arasinda belirli noktalarda uyumlar vardir. Mesela miibteda ve
haber arasinda say1 ve cinsiyet uyumu; sifat ile mevsuf arasinda sayi, cinsiyet, marifelik — nekrelik ve
irap uyumu; fiil ile fail arasinda sadece cinsiyet uyumu; hal ile sahibu’l-hal arasinda sadece say1 ve
cinsiyet uyumu vardir. Bu uyumlar, kelimenin manasini ve gorevini belirlemede 6nemli karinelerdir.
Ornegin:

2.Uzgiin kadin1 gordiim. 1.Kadimn {izgiin gordiim.

Birinci ciimlede & kelimesi hal/durum zarfr'dir. Zira hal nekre, sahibu’l-hal ise marifedir. i<
kelimesinin marife ve % kelimesinin nekre olusu %= kelimesinin sifat olarak ifade edilmesini

engellemektedir. Oysa ikinci climlede her iki kelime marifelik ve nekrelik yoniinden mutabik oldugu
icin &1 kelimesi sifat olarak ifade edilir.

4-Kelimenin Etimolojisi/Kokeni:

Bazi climlelerde biitiin kelimelerin tam anlamiyla birbiriyle mutabik oldugu goriilebilir. Bu tiir
ciimlelerde etimolojik olarak farkli olan kelimelerden hareketle anlam belirlenebilir. Ornegin:

iagle ss dE o 2 Haptes Gales S oy 1

2-Geng kiz, kesilmis bir tavuk satin aldi. 1-Geng kiz, mutlu bir sekilde bir tavuk satin
aldi.

Yukaridaki iki ctimlenin biitiin kelimeleri morfolojik ve i'rab yoniiyle birbiriyle mutabiktir.
Sadece y:s ve i3l kelimeleri etimolojik olarak birbirinden farklidir. Birisi w5 fiilinden, digeri %
fiilinden tiiremistir. Birinci ciimlede ¥y kelimesi hal; i kelimesi sihibu’l-hal’dir. Ikinci ciimlede ise
=4 kelimesi sifat; =53 kelimesi ise mevsiftur. Bizi bu ¢dziimlemeye gotiiren karine, 4 ve syis
kelimelerinin etimolojik yapisidir. Zira 43 (tavuk) kelimesinin s2s  (mutlu) kelimesiyle
nitelendirilmesi miimkiin degildir; yani “mutlu tavuk” olamaz. Aym sekilde i (geng kiz) kelimesinin,
ctimlenin fiili de esas alindiginda 244 (bogazlanmug) kelimesine sahibu’l-hal olmasi miimkiin degildir.

Yani geng kizin tavuk satin alirken bogazlanmis olmas: mantikli degildir.

B) MORFOLOJiK KARINELER

Yukarida bahsedilen bagslhiklar, ctimle igindeki kelimelerin ve yine ciimlenin anlamini
belirlemede tek basina yetersiz kalabilir. Bu karinelere katki saglamasi, ihtimalleri ortadan kaldirmasi
ve kastedilen mananin dogru bir sekilde belirlenmesi icin kelimelerin morfolojik yapilar1 mutlak
manada bir karine olurlar. Yani bu durumlarda kelimelerin morfolojik yapilarindan hareketle anlam
belirlenir.

Yukarida gegen ciimlelerin ¢oziimlemelerini yapmamizi saglayan sey genel olarak i'rab
bilgisidir. Peki i'rab bilgisi tek basina bu ¢oziimleme igin yeterli midir? Zira Arapg¢a’da merfii olup fail
disinda bagka gorevler iistlenen 6geler de vardir. Miibteda ve haber bunlardan bazilaridir. Oyleyse
yukaridaki ciimlelerde merf(i olan isimlere neden miibteda demeyip fail diyoruz? Ya da neden haber
demeyip fail diyoruz? Aymn sekilde Arapca’da mansfip olup meftlun bih disinda baska gorevler
iistlenen 6geler de vardir. Hal, temyiz, mefilun leh bunlardan bazilaridir. Oyleyse yine yukarida
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¢ozlimledigimiz ciimlelerde mansiip olan isimlere neden hal ya da temyiz demeyip mefilun bih
diyoruz? Bu sorularin cevabini da ciimledeki kelimelerin morfolojik yapilarindan ve kelimenin
baglamindan hareketle verebiliriz. Morfolojik yapilarin ciimledeki kelimelerin gorevini ve anlamini
belirlemede 6ne ¢ikan en bariz 6rneklerini sdyle siralayabiliriz (Hasstin, 2015: 264):

1-Kelimenin isim ve fiil formlarindan hareketle fail ve haber’in belirlenmesi

A5 sl 2 BN |
2-Seyahat eden, bir adamdr. 1-Adam seyahat etti.

Birinci ctimlede 45 kelimesinin fail olmas1 bagta bulunan ;. kelimesinin morfolojik olarak fiil

tiriinden bir kelime olmasindandir. Zira fiil climlelerinde eylemi gergeklestiren unsur fail olarak
isimlendirilir. Kelimenin baglamindan da hareketle ;. (gitti) eylemini yapanin ;45 (adam) oldugu

anlasilmaktadir.
Ciimle morfolojik olarak isim tiiriinden bir kelimeyle baslarsa bu durumda ;45 kelimesi, merfa

olusu da goz 6niine alinarak “haber” olarak ifade edilir. Ornegin 3% 5w ciimlesinde :%5 kelimesinin
haber olmasi, ciimlenin basinda bulunan ;.. kelimesinin morfolojik olarak isim tiiriinden bir kelime

olmasindandir. Zira isim ciimlelerinde yargiy: ifade eden unsur haber olarak isimlendirilir. Kelimenin
baglamindan hareketle 3.4 (yolcu) hakkindaki yarginin 245 (adam) oldugu anlagilmaktadir.

2-Kelimenin isim ve fiil formlarindan hareketle fail ve miibteda’nin belirlenmesi

s 6 .2 BN

2-Halit, ayakta durandir. 1-Halit, ayaga kalkt1.

Birinci cimlede = fail olarak isimlendirilirken ikinci cimlede 3+ muahhar miibteda olarak
ifade edilir. Bu iki climlede de i'rab alametleri yukaridaki tasnifi yapmak icin yeterli degildir. Zira fail
de miibteda da merfidur. Bu durumda bu tasnifin yapilmasi icin morfolojik yapi, bir karine
olmaktadir. Birinci climledeki ¢ fiili Y= kelimesine isnat edilmistir. Ikinci climlede ise isim olan ¢
kelimesi 4= kelimesine isnat edilmistir. Birinci ciimlede 5 seklinde gelen fiil formu 4= kelimesinin fail
olarak ifade edilmesi igin bir karinedir. Ayn1 sekilde ikinci ciimlede de st kelimesinin isim formunda
olmasi U= kelimesinin muahhar miibteda olarak ifade edilmesine bir karine olmustur. Sunu da
sOylemek gerekir ki miibteda da aslolan haberden 6nce gelmesidir. Fakat anlamda bir karisikliga sebep
olmuyorsa 6ne ge¢mesi de miimkiindiir (Ibn Akil, 1980: 227).

3-Kelimenin mastar ve sifat formlarindan hareketle mef’tillun mutlak ve mef’alun bih’in
belirlenmesi

2-Bir igecek igtim. 1-Kana kana ictim..

Birinci ctimlede g2+ kelimesi mef’tilun mutlaktir. Ikinci ciimlede ty;:s kelimesi mef’{ilun bihtir.

Bu ¢oziimlemenin yapilmasinda kelimelerin irap alametleri yetersiz kalmaktadir. Zira her iki mef’til de
manstptur. Fakat kelimelerin morfolojik yapilar1 bu ¢ziimlemede bir karinedir. Zira mef'{ilun mutlak
mastardan yapilir ve ¢:s kelimesi morfolojik olarak mim’li mastardir. ¢y kelimesi ise mastar degil,

tiremis bir sifattir. Bu da mef’ilun bih olarak i’rablanmasi i¢in bir karinedir.
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4-Kelimenin mastar ve sifat formlarindan hareketle temyiz ve hal’in belirlenmesi

sl il i el 2 s Gl ol 6 1

2-Ben, yiiriirken senden hizliyim. | 1-Ben, yiiriime bakimindan senden hizliyim.

Birinci ciimlede camid bir isim olan t:s mastar1 temyizdir. Ciinkii temyiz camid isimlerle
yapilir. Oysa ikinci climlede tiiremis isim olan st ism-i faili haldir. Zira hal, tiiremis isimlerden yapilir.
Her iki kelime tiirii de manstp olmasina ragmen, morfolojik yapilari anlamlarinin belirlenmesinde
Onemli bir karine olmustur.

5-Kelimenin mastar ve sifat formlarindan hareketle mef’tilun leh ve hal’in belirlenmesi

G i o o s 2 Bss el o o Ea2 1
1-Terkedilmis evden korkarak ¢iktim. 1-Korktugum i¢in terkedilmis evden ¢iktim.

Birinci ctimlede G kelimesi mef'ilun leh iken ikinci ciimlede Gi= kelimesi haldir. Her iki

kelimenin de mans{ip olmasia ragmen morfolojik yapilari anlam belirlemede 6nemli bir karinedir.
Zira mef’ilun leh mastardan yapilirken hal tiiremis sifatlardan yapilir.

6-Kelimenin ism-i fail ve ism-i mef’iil formlarindan hareketle hal ve sifat'in belirlenmesi

685 S 8 528 2 UsTy S 5 b 1

2-Adam, bir binek devesi satin ald1. | 1-Adam binek halde, bir deve satin ald:.

Birinci ctimlede s kelimesi hal; ;451 kelimesi sahibu’l-haldir. Yani “adam deveyi satin aldiginda
yaya degil, biniciydi”. Oysa ikinci ciimlede ¢+ kelimesi sifat; 9% kelimesi mevsuftur. Genel olarak

bakildiginda her iki kelime de nekre ve mansiib olmalar1 yoniiyle hal veya sifat olmaya uygundur.
Fakat bu durum ctimlenin dogru bir sekilde anlamlandirilmasina engeldir. Bu durumda dogru manaya
ulagmanin tek yolu kelimelerini morfolojik yapilaridir. i (binici) kelimesi morfolojik yapisi itibariyle

satin alma eylemini yapan 441 (adam) i¢in uygundur. Oysa ¢ (binek) kelimesi, morfolojik yapist

itibariyle satin alinan 3= (deve) kelimesi i¢in uygundur.

7-Kelimenin miizekker ve miiennes formlarindan hareketle hal ve sifat’in belirlenmesi

Bz i Ll asd 2 PR FIONAIE I |

2-Doktor, yorgun bir kadini muayene etti. 2-Doktor yorgun halde, bir kadini muayene etti.

Birinci climlede i kelimesi hal; wJaJ’\ ise sahibu’l-haldir. Ikinci ciimlede ise i=2 kelimesi sifat; &
kelimesi de mevsuftur. Her iki kelimenin irap alametleri bu manalarin belirlenmesinde yetersizdir.
Oysa morfolojik yapilari bu tespitte en énemli karinedir. Zira ui kelimesi miizekker formdadir ve &L
kelimesi ile mutabiktir. .. kelimesi marife, i kelimesi nekredir. Bu durumda i kelimesi hal; &b
kelimesi sahibu’l-hal olarak i'raplanir. i kelimesi ise miiennes formdadir ve &3 kelimesi ile mutabiktir.

Her iki kelime de nekre oldugu igin i kelimesi sifat; i kelimesi mevsuf olarak i’raplanur.
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8-Kelimenin miizekker ve miiennes formlarindan hareketle sihibu’l-hal’in belirlenmesi

Ll i Y o 2 Lab i U 1

2-Halit, Hind'i yiirlirken gordii. 1-Halit yiiriirken, Hind’i gordii.

Her iki climlede gegen u:u ve i:i kelimeleri hal olarak iraplanir. Fakat birinci ctimlede sahibu’l-
hal i iken ikinci climlede sahibu’l-hal 1 kelimesidir. Bu tespitin yapilmasindaki karine i’rab alameti

degil, kelimelerin miizekkerlik-miienneslik; yani morfolojik yapilaridir.

9-Kelimenin miizekker ve miiennes formlarindan hareketle fiil ve mef’Glun bih’in
belirlenmesi

o 2 S Mo

2-Musa, Leyla’ya vuruyor. 1-Leyla, Musa’ya vuruyor.

Her iki ctimlede gecen U kelimesi birinci climlede fail iken ikinci ciimlede mef'Gilun bihtir. -
kelimesi ise birinci ciimlede mef'{ilun bih iken ikinci ciimlede faildir. Bizi bu tespite gotiiren karine,
ctimlelerdeki fiilin morfolojik yapilaridir. &% fiili miiennes-gaib kipteyken &% fiili miizekker —gaib

kiptetir. Bu da fail ve mef’tilun bihin belirlenmesindeki morfolojik karinedir.

10-Kelimenin miifred-tesniye-cemi formlarindan hareketle hal ve sifat'in belirlenmesi

g 5l &3 3 ENERE R |

ol 393 2515 4 s 59 g 2

3-Oturan iki ¢ocuk gordiim. | 1-(Ben) Otururken iki ¢ocuk gérdiim.

4-Oturan ¢ocuklar gordiim. | 2-Cocuklari, (ben) otururken gordiim.

Tablodaki birinci ve ikinci ciimlelerde gecen i kelimesi haldir. Ugiincii ve dordiincii
ciimlelerde gegen )= ve &5 kelimeleri ise sifattir. Bu kelimelerdeki i'rab alametleri kelimenin climle
icindeki anlamim tespit etmekte yetersiz kalmaktadir. Fakat morfolojik yapilar1 kelimenin anlamin
belirlemede en 6nemli karine olmustur.

Birinci ve ikinci ciimlelerde = kelimesinin miifret formda olusu, &35 fiilindeki tau’l-fail ile
uyumludur. Tau’l-fail marifedir ve )= kelimesi de nekredir. Boylece nekre kelime hal, marife kelime de
sahibu’l-hal olur.

Ugitincii climledeki ci<ds kelimesi, morfolojik olarak ;s kelimesi ile uyumludur. Her iki kelime
de nekredir. Oyleyse i-is kelimesi sifat, 34; kelimesi de mevsiftur.

Dordiincii ciimledeki i) kelimesi de 1533 kelimesiyle uyumludur. Her iki kelime de nekredir.

Bu sebeple :..Ji- kelimesi sifat, 1395 kelimesi de mevsiftur.

11-Kelimenin miifred-tesniye-cemi formlarindan hareketle fail ve mefdlun bih’in
belirlenmesi

o s 2 gl sk 1

2-Musa, arkadagimi tagidi. 1-Arkadaglarim Musa’y1 tasidi.

Birinci ciimlede - kelimesi mefilun bih, ;=i kelimesi de faildir. y=f kelimesinin cemi
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formda olmas: bu tespitin yapilmasinda etkendir. Ciinkii cogul olan sf (arkadaglar)'in miifret olan
s~s» (Musa)'y1 tasimalar1 anlama daha uygundur. Zira miifret olan .~ (Musa)nin cemi olan dw'

(arkadaglar)’1 tasimas: anlama uygun ve mantikli degildir. Kelimelerin morfolojik yapilar1 bu tespite
ulasilmasinda 6nemli bir karine olmustur.

Ikinci ciimlede ise -5 kelimesi fail, % kelimesi mef'Glun bihtir. Her iki kelime de miifret
oldugundan ve i'rab alametleri zahiri olmadigindan riitbe karinesinden hareketle 6nce gelen kelime,
yani = kelimesi fail olur.

12-Fiilin mazi-miizari-emir formlarindan hareketle miibteda ve nida edati mahzaf
miindda’nin belirlenmesi

I8 et 3 G st 2 e

3-Musa! Gel! 2-Musa geliyor. 1-Musa geldi.

Birinci ve ikinci climlelerde - kelimesi miibtedadir. Ciinkii sonrasindaki fiiller méazi ve
miizari formdadir. Fakat tiglinci climlede oy kelimesi miinadadir. Ciinkii sonrasindaki fiil emir
kipindedir. Ciimlenin ash 1 = ¢ seklindedir ve nida harfi mahz{ftur. Zira Yusuf suresinin 19.
Ayetinde 1is 2 ;520 Lt g geklinde ifade vardir. Sty kelimesinden sonraki fiilin emir kipinde gelmesi Zitg

kelimesinin miinada olarak i'raplanmasi i¢in morfolojik bir karinedir.

13-Fiilin mazi-miizari-emir formlarindan hareketle fiil ve nida edat1 mahzif miinAda’nin
belirlenmesi

S48 3 St U 2 St B

3-Gel Musa! 2-Musa geliyor. 1-Musa geldi.

Birinci ve ikinci climlede -y kelimesi faildir. Clinkii Oncesindeki fiiller mazi ve miizari

sigasindadir. Ugiincii cimlede ise miinadadur, giinkii 6ncesindeki fiil emir kipindedir. Miifret muhatap
emir fiiller zahir bir isme isnat edilemez. Yani ciimlenin asli < t ;i seklindedir.

14-Fiilin ma’liim ve mechiil formlarindan hareketle fail ve naib-i fiil’in belirlenmesi

Vs o 2 MENTN |

2-Halit dovildii. 1-Halit dovdyii.

Birinci ciimle ma’lm bir fiil ve failden olugsmaktadir. Mef'ilun bih ise anlam1 daraltmak igin
hazfedilmistir. Ciinkii miitekellimin amaci, eylemden etkileneni, yani vurulan kisiyi belirtmek degil,
sadece “Halit”e “vurma” eylemini isnat etmektir.

Ikinci ciimle ise mechiil bir fiil ve aslen ma’lim bir fiilin mef’tiliin bihi olan bir naib-i failden
olusmaktadir. Zira bir ciimlede fail hazfedildiginde fiilin yapist degistirilir. Eger degistirilmezse failin
yerine gecen merfi mef’til, fail ile karistirilir (er-Razi, 1996: 129). Kisaca bu ciimlelerde de fiilin
morfolojik bigimleri anlamin belirlenmesinde bir karinedir.
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15-Fiilin miicerred ve mezid formlarindan hareketle mef’dlun bih ve miinada’nin
belirlenmesi

sk Ul i 2 st gl g 1

2-Arkadaglarim savasti Musa! 1-Arkadaglarim, Musa’y1 6ldiirdii.

Birinci climlede -5 kelimesi (& fiilinin mef'Glun bihidir. Fakat ikinci ciimlede s kelimesi
miinadadir. Yani ciimle s ¢ gsf (& seklindedir. Bu ¢oziimlenenin yapilmasindaki karine i'rdb
alametleri degil, fiillerin morfolojik yapilaridir. Zira (& fiili miiteaddi bir fiildir. Climlede riitbe
karinesiyle failin s kelimesi; mef'Gilun bihin de -+ kelimesi oldugu goriilmektedir.

Ikinci ciimledeki - fiili ise Jus babindan mezid fiildir ve failler arasinda “istirak” ifade eder
(Sibeveyhi, 1983: 69). Lazim fiil oldugundan mef'Glun bih almaz. Yani eylem birden fazla fail arasinda
olur. Yine bu tespitin yapilmasina gotiiren karine fiilin morfolojik yapisidir.

16-Fiilin miicerred ve mezid formlarindan hareketle fail ve miinada’nin belirlenmesi

e s b 251

1-Kalemim kiri1ldi1 Musa! 1-Musa, kalemimim kirda.

<~ kelimesi, birinci ciimlede fail, ikinci ciimlede ise miinadadir. Zira =< fiilinin morfolojik
bi¢imi mefll almayan, lazim fiil oldugunu gostermektedir. Bu durumda ikinci climledeki <

kelimesinin fail olmas: miimkiin degildir. Zira ;& (kirilma) eylemi -, tarafindan yapilamaz.

17-iki farkli mezid fiil formundan hareketle mef’tilun bih ve miindda’nin belirlenmesi

st gl gty 2 SRR FIAERN |

2-Arkadaglarim tartigti Musa! 1-Arkadaglarim Musa'yla tartist1.

Birinci climlede s kelimesi mef'{ilun bih, ikinci ciimlede ise miinadadir. Birinci ciimlede ;=
fiil miiteaddi oldugundan mef’tilun bih almus, faili de ;= kelimesidir. Zira fiilin morfolojik yapisindan
bunu anliyoruz. Ciinkii ¢ babi, fail ile mef'Glun bih arasinda bir “miisareket” ifade eder. Fakat ikinci
ciimledeki s fiili lazim fiilidir ve mef’Gilun bih almaz (Ibn Manzir, tsz: XII/180). Kullanildig Jus babi,
failler arasinda “istirak” ifade eder.

Ciimlenin takdiri s ¢ gis3f 22t seklindedir.

18-iki farkli mezid fiil formundan hareketle “nakis fiilin isim ve haberi” ile “fail ve
mef’tlun bih’in” belirlenmesi

2-Halit, Ali'nin diismanina sabahleyin geldi. 1-Halit, Ali'ye diisman oldu.

Birinci climlede s kelimesi C«a' fiilinin ismi iken ikinci ciimlede #% fiilinin failidir. Yine birinci
climledeki i kelimesi s fiilinin haberi iken ikinci ciimlede # fiilinin mefGlun bihidir. Bu

¢ozlimlemenin yapilmasina gotiiren karine, fiillerin morfolojik yapilaridir.
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SONUC

Sentaks ile fonetik arasinda bir dil analizi olan morfoloji, bir kelimeye yeni anlamlar
kazandirmak igin kelimeyi farkli kaliplara sokmaktir. Arapga’da “sarf ilmi” olarak adlandirilan
morfoloji, Arapca 0greniminde nahivden 6nce 6grenilmesi gereken bir ilim olarak degerlendirilmistir.
Zira kelimelerin morfolojik yapilari, ayn1 kokten de olsa, farkli manalarin ortaya ¢ikmasim saglamakta,
bu yoniiyle de morfoloji bilgisinin ctimledeki anlami belirlemede biiyiik bir 6nemi haiz oldugu
goriilmektedir. Oyle ki Kuran’da L.s kokiinden tiireyen L. ve L.k kelimeleri “sarf ile adaletin zulme

doniistiigli” gercegini ortaya koymaktadir (Bknz. Cin/15; Hucurat/9). Clinkii k.4 kelimesi “zulmeden”
anlamina gelirken L.i kelimesi “adaletli olan” anlamina gelmektedir. Buradan hareketle, kelimelerin

morfolojik yapilarinin bilinmesi ciimledeki anlami belirlemede ©nemli karinelerden biri haline
gelmektedir. Bu calismada da kelimelerin morfolojik yapilarinin anlami belirlemedeki rolii farkl
orneklerle ele alinarak i'rab alametlerinin yetersiz kaldig1 durumlarda morfolojik olarak goz oniinde
bulundurulmasi gereken karineler sunulmaya ¢alisilmistir.
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